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SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2005 m. sausio 19 d.

dél Pranciizijos jgyvendinto Rivesaltes plano ir TNSVK parafiskaliniy mokesciy

(Pranesta dokumentu Nr. C(2005) 50)

(Tik tekstas pranciizy kalba yra autentiSkas)

(2007/253/EB)

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA, (3)

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
88 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,

paprasiusi suinteresuotgsias 3alis pateikti savo pastabas pagal
minétus straipsnius (1) ir atsizvelgusi | Sias pastabas,

kadangi:

L PROCEDURA

Gavusi skundg Komisija 1999 m. liepos 19 d,
1999 m. gruodzio 16 d., 2000 m. rugpjiicio 24 d. ir
2000 m. gruodzio 9 d. laiskais Pranctzijos valdzios
institucijy paprasé pateikti paaiskinimus dél Siame spren-
dime aptariamy priemoniy. Pranciizija Komisijai atsakymus
pateiké 1999 m. rugpjacio 19 d., 2000 m. vasario 24 d. ir
2001 m. sausio 25 d. laiskuose. Komisija su Pranciizijos
valdZios atstovais susitiko 2000 m. sausio 26 d., o su
Tarpsakinio natiiraly saldziyjy vyny komiteto (TNSVK)
atstovais — 2000 m. kovo 31 d.

(1)

Kadangi minétos priemonés buvo jgyvendintos negavus
iSankstinio Komisijos sutikimo, jos jrasytos i pagalbos, apie
kurig nepranesta, registrag numeriu NN 139/2002.

() OLC 82,2003 4 5, p. 2.

2003 m. sausio 21 d. laisku Komisija informavo Pranciizijg
apie savo sprendima pradéti Sutarties 88 straipsnio 2 dalyje
numatyta procediirg dél $ios pagalbos.

Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%). Komisija pakvieté
kitas valstybes nares pateikti pastabas dél minétos pagalbos.

Pranciizijos valdzios institucijos komentarus pateiké
2003 m. birzelio 16 d. ir 18 d. laiskuose. Komisija gavo
skundo pateikéjo pastabas, kurias Pranciizijos valdZios
institucijoms pateiké 2004 m. rugpjicio 6 d. laisku.
Pranciizijos valdZios institucijos atsaké 2004 m. rugséjo 10 d.
laisku.

IL. APRASYMAS
1. RIVESALTES PLANAS

1996 m. TNSVK nusprendé parengti vynininkystés per-
orientavimo projekta, kuriuo siekiama iSrovus senus
vynuogynus ir plotus uzsodinus kokybisky riisiy vynuogy-
nais pakeisti dalj Ryty Pirény (Pyrénées-Orientales) regiono
natdraliy saldziyjy vyny produkcijos, taip siekiant iSspresti
struktiiring tokios produkcijos kriz¢, kuri pasireiskia
nuolatiniu rinkos mazéjimu. Pagalbos tikslas — finansuoti
kiekybinj vynuogiy veisliy gerinimg S$iame regione. Jos
teikimas baigési ne véliau nei 2000 m. rugpjicio 1 d.

() Zr. 1 isnasa.
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Jgyvendinant §j perorientavimo projektg (vadinamag Rive-
saltes planu) regiono gamintojai galéjo gauti dviejy rusiy
pagalbos:

— uZ hektarg mokama iSmokg uZz Zemés atidéjima,
finansuojama tarp3akinés organizacijos jmoky léso-
mis,

— 1§ valstybés ir savivaldybiy biudZeto finansuojama
pagalba, kuria i§ dalies kompensuojamos grynosios
perorientavimo islaidos.

1.1. ISMOKA UZ ZEMES ATIDEJIMA

1996 m. liepos 5 d. Sprendimu 96-1 TNSVK jvedé
saugomos kilmés vietos nuorodos (SKVN) tarpsakinés
organizacijos jmoka, skirta Rivesaltes ir Grand Roussillon
perorientavimo planui finansuoti.

50 FRF jmoka (}) uz hektolitrag vyno, pagaminto Ryty
Pirény regione, kuriame gaminami atitinkami saldieji vynai,
buvo skirta finansuoti iSmokas (iSmokos uZ Zemeés
atidéjima) uz plotus, kuriuose 1995 metais augintos
Rivesaltes ir Grand Roussillon vynams gaminti skirtos
vynuogés ir kuriuose 1996 m. iki 2000 m. (imtinai)
vynuogiy derlius buvo skirtas stalo ir krasto vynams
gaminti. Gautos jmokos priskirtos specialiam fondui.

Ismokos uz Zemés atidéjimg faktiskai skirtos gamintojams,
isipareigojusiems penkerius metus nenaudoti Rivesaltes ir
Grand Roussillon SKVN. Siy i§moky paskirtis taip pat buvo
kompensuoti dél iy dviejy nuorody nenaudojimo negautas
pajamas. Gaunantieji iSmokas neprivaléjo nutraukti gamy-
bos arba sumazinti jos apimties: iSmokos buvo tik
kompensacija uz tai, kad produkcijai netaikoma SKVN.
Buvo sickiama greitai sumazinti SKVN vyny pateikimo
j rinka potenciala.

Per metus uz hektara mokama buvo 5000 FRF dydzio
iSmoka uZ zemés atidéjima. ISmokos uz plota, uz kurj
skiriama pagalba, moké¢jimas buvo nutraukiamas jo
perorientavimo metais.

Komisija néra gavusi duomeny apie bendra pagal Sia
priemong iSmokétos pagalbos sumg. Nepateikta jokios
informacijos apie jplaukas, gautas i§ jvestos tarpSakinés
organizacijos jmokos, ir apie hektary, kuriems buvo taikyta
ta priemoné, skaiciy.

1.2. PAGALBA PERORIENTAVIMUI

Pranciizijos valdZios institucijy teigimu, 1996 m. patvirtintas
SKVN Rivesaltes perorientavimo planas buvo skirtas 3 250
hektarams: 1 250 hektary Muscat de Rivesaltes vynui gaminti
skirty vynuogiy; 1 000 hektary Cétes du Roussillone ir Cotes

() 1 FRF = apie 0,15 EUR.

(14)

(15)

(18)

(19)

v

du Roussillon Villages vynams gaminti skirty vynuogiy
(Syrah, Mourvedre, Roussanne, Marsanne ir Verventino veisliy)
ir 1000 hektary krasto vynams i§ Chardonnay, Cabernet,
Merlot vynuogiy veisliy gaminti.

Siam planui paremti Pranciizijos valdzios institucijos sutiko
skirti 111 mln. FRF finansavima, suskirstyta taip: 85 min.
FRF finansavimas i§ Nacionalinio tarpsakinio vyny biuro ir
26 min. FRF i§ savivaldybiy (Langedoko-Rusijono (Langue-
doc-Roussillon) ir Ryty Pirény (Pyrénées-Orientales) regiono
generalinés tarybos).

I§ $ios pagalbos buvo planuota skirti 25 000 FRF/ha SKVN
Muscat de Rivesaltes ir 40 000 FRF/ha SKVN Cotes du
Roussillon Villages perorientuoti i krasto vynus.

Pranciizijos valdzios institucijy duomenimis faktinés per-
orientavimo regione i$laidos buvo vertinamos 110 000
FRF/ha. Pranciizijos valdZios institucijos patvirtino, kad
perorientavimo planas i§ esmés jvykdytas (2 350 ha i3
planuotyjy 3 250 ha).

Bendra atlikto perorientavimo islaidy suma, Pranciizijos
valdZios institucijy teigimu, yra 285,5 mln. FRF (39,4 mln.
EUR). ValdZios institucijy teigimu, jos i§ pradZioje planuoty
111 min. FRF (16,9 mln. EUR) skyré¢ 75,250 mln. FRF
(11,01 mln. EUR). Pagal Pranciizijos valdZios institucijy
pateiktus duomenis, valstybé finansavo 29,11 % (sudéjus
visas finansavimo 1¢3as) visy faktiskai jgyvendinto perorien-
tavimo islaidy.

Pranciizijos valdZios institucijos priminé, kad pagal
1987 m. kovo 16 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 822/87 dél bendro vyno rinkos organizavimo (*)
9 straipsnj Europos Bendrijy statistikos tarnybai jos kasmet
pateikia duomenis apie vynmedziais apsodintus plotus,
suskirstytus pagal teritorinius departamentus ir auginamy
vynuogiy rasis (vyno gamybai skirtos rasys, i§ kuriy
gaminami r{iSiniai vynai, pagaminti konkreciuose regio-
nuose (pkr), ir valgomyjy vynuogiy riiSys) bei duomenis
apie iSrautus ir pasodintus vynuogynus, suskirstytus tokiu
paciu principu pagal teritorinius departamentus ir augi-
namy vynuogiy risis. Pranciizijos valdzios institucijos kaip
prieda pridéjo pateikty 1997-1998 prekybos mety lenteliy
kopijas.

2. TARPSAKINIU ORGANIZACIY ]MOKOS KAI KURIOMS
SKVN POPULIARINTI IR REKLAMUOTI

1997 m. gruodzio 29 d. sprendimu 97-3 TNSVK
1998 m. sausio 1 d. jvedé tarpsakinés organizacijos jmoka
saugomos kilmés vietos nuorody (SKVN) Rivesaltes, Grand
Roussillon, Muscat de Rivesaltes bei Banyuls populiarinimo ir
reklamavimo veiklai finansuoti.

OLL 84,1987 3 27, p. 1. Reglamentas, panaikintas Reglamentu (EB)

Nr. 1493/1999 (OL L 179, 1999 7 14, p. 1).
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(20) Nustatytos tokios sumos (nejskaiCiavus mokesciy) uz [statymu Nr. 200, kuriuo jsteigiamas tarpsakinis saugomy

(22)

(23)

(25)

(26)

(27)

(28)

hektolitrg: Banyuls ir Banyuls Grand Cru — 25 FRF/hl, Grand
Roussillon —30 FRF/hl, Muscat de Rivesaltes — 50 FRF/hl,
Rivesaltes — 30 FRF/hl.

Sios jmokos buvo paskirstytos taip: Rivesaltes — 25 FRF/hl
populiarinimo ir reklamos priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai;
Grand Roussillon — 45 FRF/hl populiarinimo ir reklamos
priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai; Banyuls — 20 FRF/hl
populiarinimo ir reklamos priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai;

1998 m. liepos 10 d. sprendimu 98-1 TNSVK 1998 m. rug-
séjo 1 d. jvedé tarpsakinés organizacijos jmoka saugomos
kilmés vietos nuorody (SKVN) Rivesaltes, Grand Roussillon bei
Maury populiarinimo ir reklamavimo veiklai finansuoti.

Nustatyti tokie jmoky dydziai (nejskaiciavus mokes¢iy) uz
hektolitra: Grand Roussillon — 25 FRF/hl; Maury — 5 FRF/hm;
Rivesaltes — 35 FRF/hl;

Sios jmokos buvo paskirstytos taip: Rivesaltes — 30 FRF/hl
populiarinimo ir reklamos priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai;
Grand Roussillon — 20 FRF/hl populiarinimo ir reklamos
priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai; Maury — 5 FRF/hl veiklai.

Abi pirmiau minétos jmokos panaikintos 1999 m. gruo-
dzio 17 d. sprendimu 99-1, kuriuvo TNSVK jvedé
tarpsakinés organizacijos jmokg saugomos kilmés vietos
nuorody (SKVN) Banyuls, Banyuls Grand Cru, Muscat de
Rivesaltes, Rivesaltes, Grand Roussillon ir Maury populiarinimo
ir reklamavimo veiklai finansuoti.

Nustatytos tokios sumos (nejskaiciavus mokesciy) uz
hektolitrg: Grand Roussillon — 25 FRF/hl; Rivesaltes —
35 FRF/hl; Banyuls ir Banyuls Grand Cru — 25 FRF/hl; Muscat
de Rivesaltes — 55 FRF/hl; Maury — 0 FRE/hl;

Sios jmokos paskirstytos taip: Rivesaltes — 30 FRF/hl
populiarinimo bei reklamos priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai;
Grand Roussillon — 20 FRF/hl populiarinimo bei reklamos
priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai; Muscat de Rivesaltes —
50 FRF/hl populiarinimo bei reklamos priemonéms ir
5 FRF/hl veiklai; Banyuls ir Banyuls Grand Cru — 20 FRF/hl
populiarinimo bei reklamos priemonéms ir 5 FRF/hl veiklai;

Sios jmokos taikymas pratestas Sprendimu 00-1, padarius
tam tikry pakeitimy. Pradédama nagrinéjimo procedira,
Komisija informacijos apie $ig tvarka arba jos galiojimo
pratesimg nebuvo gavusi.

3. KOMISIJAI PRADEDANT NAGRINEJIMO PROCEDURA
JOS PATEIKTI ARGUMENTAI

Komisija atkreipé démesj i aptariamy jmoky pobadi,
pabrézdama, kad remdamasi 1943 m. balandzio 2 d.

(30)

(31)

(32)

kilmés viety natiiraliy saldZiyjy ir likeriniy vyny komitetas,
Pranciizijos Vyriausybé jas patvirtino tiesiogiai. Taigi
Vyriausybés patvirtinimas yra biatina salyga tokioms
jmokoms jvesti. [statyme Nr. 200 nustatyta, kad tokios
jmokos visiems susijusiy verslo Saky nariams tampa
privalomos, kai tik jas patvirtina Vyriausybé arba, $iuo
konkreciu atveju, jos komisaras. I$ to darytina i§vada, jog
tam, kad Sios jmokos visiskai jsigalioty, reikalingas valdZios
institucijos sprendimas. Todél Komisija $iuo nagrinéjimo
procediiros etapu mano, kad aptariamu atveju kalbama apie
parafiskalinius mokescius, t. y. valstybés 1é3as.

Pranciizijos pagalbos skyrimo tvarkoje nustatytos i§mokos
uz Zemés atidéjimg bendrame rinky organizavime,
t. y. 1980 m. vasario 18 d. Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 456/80 dél iSmoky uz laiking sodinimo apribojima arba
visiSka vynuogiy auginimo nutraukimg tam tikruose
plotuose ir i$moky uZ naujy vynuogyny nesodinima (°),
numatyta nebuvo. Tame reglamente buvo nustatytos
priemokos tik uz laiking arba visiska vynuogiy auginimo
nutraukimg, vynuogiy augintojams mokamos, jei jie priima
sprendima prisidéti prie Bendrijos vynuogiy auginimo
potencialo mazinimo, ypa¢ iSraunant vynuogynus. Kadangi
potencialo sumazéjimo nebuvo ir i$moky uZ vynuogiy
auginimo nutraukimg neiSmokéta, neatrodo, kad pradedant
nagrinéjimo procediira, priemoné biity patekusi j ankstesnio
bendro vyno rinkos organizavimo, nustatyto Reglamente
(EEB) Nr. 822/87, taikymo sritj.

Pagalba buvo skirta finansiskai padéti augintojams, kurie
kaip verslininkai savanoriskai priémé sprendima uZsiimti
grynai komercine veikla, dél kurios susidarancios islaidos
yra susijusios su ekonominés veiklos vykdymu. Laikantis
nuoseklios Komisijos taikomos praktikos ir Europos
Bendrijy Teisingumo Teismo praktikos (%), pagalba veiklai
pripazistama pagalba, kuria padengiamos jmoniy islaidos,
kurias jos paprastai turéty padengti pacios, kaip jprasto
valdymo ar jprastos veiklos islaidas. Si nuostata taip pat
iSdéstyta Bendrijos gairiy dél valstybés pagalbos zemes tikio
sektoriui () 3.5 punkte (toliau — Zemés Tikio gairés), pagal
kurj $iuo atveju yra aptariama pagalba, kuri gali bati
nesuderinama su bendro rinky organizavimo mechaniz-
mais.

Komisija nustaté, kad pagalba skiriama uZ hektarg ir uz
metus, todél labai susijusi su pagaminto vyno kiekiu.
Komisija priminé, kad ji jokiais btidais negali pritarti
pagalbai, kuri bty nesuderinama su bendram rinky

OL L 57, 1980 2 29, p. 16. Reglamentas, panaikintas Reglamentu

(EB) Nr. 1493/1999.

1995 m. birzelio 8 d. Europos Bendrijy pirmosios instancijos teismo
sprendimas byloje T-459/93, Siemens SA prie$ Komisija, Rink. p. II-
01675

OL C 28, 2000 2 1, p. 2.
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organizavimui taikomomis nuostatomis arba sudaryty
klititis atitinkamai bendrai organizuojamai rinkai tinkamai
veikti. Pradédama nagrinéjimo procedira, ji laikési nuomo-
nés, kad iSmoka uz Zemés atidéjimg yra pagalba veiklai ir
gali bati nesuderinama su bendro vyno rinkos organiza-
vimo mechanizmais, ir todél gali bfiti nesuderinama su
galiojanciomis rinkos ir konkurencijos taisyklémis.

Perorientavimo  iSlaidy  atveju  Reglamento  (EEB)
Nr. 822/87 14 straipsnyje buvo nustatyta, kad valstybés
pagalba vynuogynams sodinti bus uZdrausta nuo

1988 m. rugs¢jo 1 d. isskyrus pagalbg, atitinkancia
kriterijus, leidZiancius pasiekti gamybos apimties mazinimo
tikslus arba pagerinti kokybe, nepadidinant gamybos
apimciy. Todél tam tikruose plotuose bty priimtinos tik
kokybe gerinancios ir gamybos apiméiy nedidinancios
vynuogiy veislés.

1989 m. rugséjo 11 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2741/89, nustatanciame kriterijus, taikomus pagal
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 822/87 dél wvalstybés
pagalbos vynuogynams sodinti () 14 straipsnj, nustatyti
kriterijai, kuriais remiamasi nagrinéjant valstybés pagalba
atitinkamy vynuogyny sodinimo projektams pagal Sutarties
87, 88 ir 89 straipsnius. Reglamento (EEB) Nr. 2741/
89 2 straipsnyje nustatyta, kad skiriant nacionaling pagalbg,
turi bati tinkamai jrodyta, jog ji atitinka gamybos apimties
mazinimo arba kokybés gerinimo, nepadidinant gamybos
apim¢iy, tikslus.

Reglamento (EEB) Nr. 2741/89 5 straipsnyje buvo
nustatyta, kad hektarui ploto vynuogynams sodinti skiria-
mos pagalbos dydis negali virsyti 30 % faktiniy iSrovimo ir
sodinimo i8laidy. Prancizijos valdZios institucijy teigimu,
visos perorientavimo i8laidos buvo 258 500 000 FRF,
valstybé skyré 75250 000 FRF, ir valstybés finansavimo
dalis sudaré 29,11 % (sudéjus visas finansavimo lésas) visy
faktiskai jgyvendinto perorientavimo islaidy. Taciau Regla-
mento (EEB) Nr. 2741/89 5 straipsnyje buvo nustatyta, kad
apskaiciuojant perorientavimo ilaidas reikia remtis faktine
pagalba, skirta uz vynmedziais apsodintg hektara. Atlickant
nagrinéjimo procediirg nustatyta, kad buvo jtrauktos ne
visos bendros perorientavimo laikotarpio apskaiciuotos
sumos, todél nebuvo jtrauktos bendros pagal islaidy vidurkj
hektarui apskai¢iuotos sumos. Be to, Pranciizijos valdzios
institucijos ta vidurkj apskaic¢iavo pagal diferencijuotas
perorientavimo priemones.

Nagrinéjimo procediiros metu Komisijos pri¢jo prie
nuomonés, kad atsizvelgiant | Pranciizijos valdZios institu-
cijy pateikiamas islaidas uz hektara (110 000 FRF/ha),
aptariamoji pagalba turéjo nevirsyti 33 000 FRF/ha ir 30 %
faktiniy kiekvieno konkretaus augintojo patirty islaidy. I3 to
galima daryti i$vada, kad Sios ribos virsijimas arba 30 %

OL L 264, 1989 9 12, p. 5. Reglamentas panaikintas Reglamentu

(EB) Nr. 1227/2000 (OL L 143, 2000 6 16, p. 1).

(37)

(38)

0
)

faktiniy kiekvieno konkretaus augintojo iSlaidy virijimas,
galéty bati laikomas galiojanciy taisykliy neatitinkancia
pagalba.

Pagal 1999 m. kovo 22 d. Reglamento (EB) Nr. 659/1999,
nustatancio i§samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo
taisykles (%), 10 straipsnyje jai suteiktus jgaliojimus Komisija
Pranciizijos valdZios institucijy pareikalavo pateikti issamig
informacija apie dvi jgyvendintas perorientavimo priemo-
nes. Turéjo bti pateikta: duomenys apie valstybés pagalba
uZ vynuogynais apsodintus plotus gavusiy vynuogiy
augintojy skai¢iy; duomenys apie apsodintus plotus,
pateikiami pagal dirvoZemio tipa; ploty, kuriuose pries
juos i§ naujo apsodinant buvo iSrauti vynuogynai, dalis;
rusiniams vynams, pagamintiems konkreciuose regionuose
(pkr), gaminti tinkamais pripazinta ty ploty dalis; vynuo-
gynais apsodinty ploty paskirtis (vyno gamybai skirtoms,
valgomosioms ar dziovinti skirtoms vynuogeéms auginti,
vynmedzZiy daigynams arba jskiepiams skirtiems motini-
niams vynmedZiams ir pan.); naudotos vynuogiy veislés;
Pranciizijos valdZios institucijy suteikto leidimo, reikalau-
jamo pradedant naudoti minétas veisles, jrodymas; gamy-
bos potencialo raida; kita su pagalbos apimtimi susijusi
informacija.

Kai kuriems SKVN populiarinti ir reklamuoti skirtos
pagalbos atveju Pranciizijos valdzios institucijos pazyméjo,
kad apie TNSVK finansuoti skirtiems parafiskaliniams
mokes¢iams nustatyta teising sistemg Komisijai buvo
reguliariai prane$ama ir kad Komisija jg i$nagrinéjo ir jai
pritaré. Komisija i§ tikryjy patvirtino pagal valstybés
pagalbos Nr. 18497 (TNSVK skirta pagalba ir parafiska-
liniai mokesciai) schemg teikiamg valstybés pagalbg (19),
finansuojamg parafiskaliniais mokesciais, skirtais TNSVK
populiarinimo ir reklamos islaidoms bei veiklos islaidoms
dengti iki 2002 m. pabaigos. Taiau remiantis gauta
informacija, TNSVK be parafiskalinio mokescio, skirto
populiarinimo ir reklamos veiklai, kuriam sutikimg Komi-
sija daveé, renka dar kitas tokios pat rasies jmokas. Todél
Komisija, atlikdama nagrinéjimo procediira, nusprendé, kad
anksCiau jos duotas sutikimas nereiskia automatigko
leidimo i§ dalies pakeisti arba jvesti kitas priemones,
kuriomis bty papildyta pagalba, kurig skirti suteiktas
ankstesnis leidimas.

Komisija Pranciizijos valdZios institucijy pareikalavo jai
pateikti informacija apie minéta pagalbos schema, jtrau-
kiant ir galiojancias nenurodytas schemas bei schemas, apie
kurias oficialiai nebuvo pranesta, kad ji galéty jvertinti jy
atitiktj teigiamiems ir neigiamiems reklamos ir populiari-
nimo srityje taikomiems kriterijams bei nustatyty, ar
nevir§ytas didZiausias leistinas pagalbos dydis. Tokia
informacija turéty padéti nustatyti, koks buvo numanomo

OL L 83, 1999 3 27, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

2003 m. Stojimo aktu.
1997 m. geguzés 16 d. Komisijos rastas Nr. SG(97) D[3741.
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pagalbos, kuriai skirti suteiktas leidimas, ir ¢ia aptariamos
pagalbos, apie kurig nepranesta, sujungimo poveikis.

Komisija taip pat nustaté, kad parafiskaliniai mokesciai
pagal jy mechanizmg yra labai artimi tiems mokesc¢iams,
kuriy jvedimui Komisija nepriestaravo. Be to, i§ teisés akty,
kuriais jvedami aptariami mokesciai, matyti, kad tie
mokesciai taikomi tik tam tikro konkretaus regiono vyno
gamybai. Todél atlieckant nagrinéjimo procediira buvo
galima daryti iSvadg, kad importuotiems produktams
minétas parafiskalinis mokestis buvo netaikomas arba
nebuvo taikytas.

1L TRECIYJY SALIY PATEIKTOS PASTABOS

Skundo pateikéjas atsiunté pastabas, kurios pateikiamos
toliau, ir paprasé neatskleisti jo tapatybés. Komisija,
iSnagrinéjusi pateiktus argumentus, nusprendé, kad tokj
prasymga jvykdyti tikslinga.

Skundo pateikéjo nuomone, i§moka uz zemés atidéjima ir
perorientavimo i§moka yra dvi sudétinés tos pacios
pagalbos, kuria siekiama sumazinti konkrecios produkcijos
pateikima | rinka, dalys. Pagalba, skiriama uZz Zemés
atidéjimg, ir perorientavimo pagalba turéty bati vertinamos
kartu, siekiant nustatyti jy atitiktj Bendrijos teisei.

Skundo pateikéjo teigimu, 1996 m. liepos 5 d. Sprendime
CIVDN (TNSVK) 96-1 numatytas atskiro Rivesaltes plano
administravimo principo nebuvo laikomasi, nes iSmoka uz
Zemeés atidéjima buvo finansuojama léSomis, kurios nebuvo
sukauptos vien i§ 1996 m. jvestos tarpsakinés organizacijos
jmokos lésy. Todél daugiau nei 11 mln. FRF iSmokai uz
zemeés atidéjima skirty 168y buvo finansuojamos i$ nuosavy
TNSVK 1é3y. Be to, planui finansuoti (jskaitant iSmokas uz
zemés atidéjima) buvo panaudota dalis populiarinimui ir
reklamai skirty jmoky 1é3y.

Skundo pateikéjo teigimu, Ryty Pirény regiono generaliné
taryba 2000-yjy biudZetiniy mety pradzioje TNSVK'ui
pervedé 2 mln. FRF iSmokoms uz Zemés atidéjima
finansuoti. Be to, minétoji generaliné taryba savo Zurnalo
sLaccent Catalan® 2003 m. kovo mén. numeryje teigé
vynuogiy augintojams be iSmoky uZ Zemés atidéjimg ir
perorientavima pagal Rivesaltes plang tiesiogiai skyrusi dar
po 761 EUR, o véliau po 1 293 EUR uZ hektarg. Apie Sia
pagalba Komisijai nebuvo pranesta.

Pagalbos populiarinimui ir reklamai klausimu skundo
pateikéjas teigia, kad 1§ TNSVK skirty parafiskaliniy
mokesciy gautos 1éSos buvo naudojamos jo paties produk-
cijai reklamuoti, t. y. kai kuriy jmoniy reklamai, o ne
jvairioms SKVN bendrai populiarinti. Teigiama, kad tokia
praktika toliau taiko Tarp3akinis Roussillon vyny komitetas
(TRVK), kuris buvo jsteigtas likvidavus TNSVK' g. Tokia
pagalba gali prieStarauti Bendrijos teisés nuostatoms, nes ja
néra siekiama bendros svarbos tiksly.

(46)

(47)

(48)

(50)

(51)

Skundo pateikéjo teigimu, 2001-2002 metais TNSVK
prekybininky reikalavo mokéti parafiskalinius mokescius,
nors ji pakeitusi organizacija TRVK savo ruoZtu pradéjo
imti jmokas, o tai priestarauja 3alies teisés nuostatoms.

IV. PRANCUZIJOS PATEIKTOS PASTABOS

Pranciizijos valdzios institucijos 2003 m. birzelio 16 d.
laisku Komisijai pateiké pastabas dél pastarosios sprendimo
pradéti sutarties 88 straipsnio 2 dalyje numatyta procediira
del pagalbos, apie kurig pranesta.

Pirmiausia Pranciizijos valdzios institucijos patvirtino, kad
minétos schemos galiojimas nebuvo pratestas ilgesniam, nei
i§ pradziy nustatytam laikotarpiui, t. y. penkeriems metams
skai¢iuojant nuo 1996-1997 prekybos mety pradzios.
Komisija bet kokiu atveju 2000 m. gruodzio 14 d. ir
2001 m. gruodzio 6 d. laiskais buvo informuota apie
TNSVK panaikinimg. Vietoj TNSVK buvo jsteigtas Tarpsa-
kinis Roussillon vyny komitetas (TRVK), kuris nejvedé jokiy
tokio pobiidZio priemoniy.

1. RIVESALTES PLANAS
1.1. ISMOKA UZ ZEMES ATIDEJIMA

Pranciizijos valdzios institucijy aiskinimu priemoné nebuvo
skirta vyno gamybos potencialui mazinti, nes pagalba
gaunantys subjektai turéjo jsipareigoti prekiauti vynu,
pagamintu i§ stalo arba krasto, o ne SKVN turintiems
vynams, skirty vynuogiy, iSauginty remiamuose plotuose.
Taciau tokios i$mokos neturéty biti sutapatinamos, kaip tai
daro Komisija, su paprasta pagalba veiklai, kuri bity
neteisétai skirta apyvartiniy 1é8y problemai spresti.

Tikrasis i$mokos tikslas buvo kompensuoti pagalbos
gavéjams uZ isipareigojimg neprekiauti SKVN vynais,
pagamintais i§ vynuogiy, iSauginty remiamuose plotuose.
Todél jy mokéjimas pagalbos gavéjams papildomy pajamy
nesuteikia, o tik kompensuoja negautas pajamas.

Taigi priemonés jgyvendinimo laikotarpiu i§ vieno SKVN
Rivesaltes hektaro (skaic¢iuojant pagal didZiausia leidZiama
40 hl produktyvuma) buvo pagaminama 25 hl natdralaus
saldziojo vyno, kainuojanc¢io 1 140 FRF/hl ir 15 hl stalo
arba krasto vyno, kainuojancio 350 FRF/hl, kurio apyvarta
buvo nuo 32250 FRF iki 33 000 FRF/ha. Igyvendinus
Zemés atidéjimo priemoneg, i§ hektaro vynuogiy buvo
gaunama 50 hl stalo arba krasto vyno (vidurkis departa-
mente), t. y. kurio apyvarta buvo nuo 12 500 FRF iki
17 500 FRE/ha.

Pritaikius Zemés atid¢jimo priemong vidutinis susidares
skirtumas  (gamintojy negautos pajamos) buvo apie
15000 FRF/ha, i§ kuriy siekiant tikslumo reikéty atimti
natdraliems saldiesiems vynams (NSV) gaminti naudojamo
alkoholio kaing, t. y. 2 000 FRF/25 hl, ir tada nustatomas
13 000 FRF/ha dydzio grynasis skirtumas.
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gamybos kainoms (900 FRF/hl), skirtumas sumazéjo, bet
kokiu atveju jis buvo 6 500 FRF/ha [26 000 FRF (apyvarta/
ha SKVN) - 17 500 FRF (apyvarta/ha stalo arba krasto vyny
atveju) - 2 000 FRF (alkoholio, skirto gaminti NSV, kaina)].

Atsizvelgusios | Sias aplinkybes Pranciizijos valdzios
institucijos mano, kad imoka uZ Zemés atidéjima jokiu
biidu negali bti laikoma pagalba veiklai, kuri neva buvo
neteisétai suteikta pagalbos gavéjams ir sudaré papildomas
pajamas arba papildé apyvartines lésas.

Be to, Pranciizijos valdzios institucijos pabrézia, kad iSmoka
uz Zemés atidéjima rinkos nesutrikdé ir neigiamo poveikio
bendram vyno rinkos organizavimui nepadaré. Taigi, Ryty
Pirény departamente per 1996-1997 ir 1999-2000
prekybos metus visiskai nebuvo distiliuota pagal privalo-
majj distiliavima nustatyty kiekiy. Be to, minétais prekybos
metais prevenciniam distiliavimui pateikti kiekiai rodo, kad
stalo ir krasto vyny rinkos veiké jprastai.

Kaip papildomg argumentg Pranciizijos valdzios institucijos
pabrézia solidary $ios priemonés pobadj, kuri buvo
finansuojama ne i§ valstybés biudzeto, bet i§ tarpsakiniy
organizacijy jmoky, kurias moka patys gamintojai.

1.2. PAGALBA PERORIENTAVIMUI

Pranciizijos institucijy teigimu, §i priemoné buvo iSimtinis
priedas prie valstybés teikiamos pagalbos taikant Regla-
menta (EEB) Nr. 2741/89 vynuogynams atnaujinti.

Pranciizijos valdzios institucijos primena, kad apie pagalbos
vynuogiy veisléms gerinti schema pirmajj karta pranesta
1993 m. (pagalba Nr. 769/93), ta pagalba jtraukta
i valstybés  pagalbos  inventorizacijos  sarasa
Nr. FR/XXX/05.00/017. Metinés ataskaitos klausimu Pran-
clizijos valdzios institucijos teigé, kad Reglamento (EEB)
Nr. 2741/89 8 straipsnyje nustatytg pateikimo reikalavima
valstybés narés gali igyvendinti, pateikdamos metinj
prane$img pagal Reglamento (EEB) Nr. 822/87 9 straipsni.
Taciau Reglamento (EEB) Nr. 822/87 9 straipsnyje nusta-
tyta, kad valstybés narés iki kiekvieny mety rugséjo
1 d. Komisijai pateikia prane$ima apie vyno gamybos
potencialo pokyc¢ius, kuriame nurodomas teritorijoje
vynuogémis apsodintas plotas ir iki gruodzio 1 d. pateikia
vyno gamybos potencialo poky¢iy ataskaita.

Pranciizijos valdzios institucijos primena, kad jos pagal
Reglamento (EEB) Nr. 822/87 9 straipsnj Europos Bendrijy
statistikos tarnybai kasmet pateikia duomenis apie vynuo-
gyny plotus, suskirstytus pagal teritorinius departamentus
ir auginamy vynuogiy rii$is (vyno gamybai skirtos riisys, is

(60)

(62)

regionuose (pkr), ir valgomyjy vynuogiy rasys) bei
duomenis apie i§rautus ir pasodintus vynuogynus, suskirs-
tytus tokiu paciu principu pagal teritorinius departamentus
ir auginamy vynuogiy rtis. Pranciizijos valdZios instituci-
jos kaip priedg pridéjo pateikty 1997-1998 prekybos mety
lenteliy kopijas. Tokiomis aplinkybémis Pranciizijos val-
dzios institucijy nuomone, joms neturéty bity reiskiami
priekaiStai dél Reglamento (EEB) Nr. 822/87 reikalavimy
nesilaikymo.

Pranciizijos valdZzios institucijy teigimu, norint tiksliai ir
i$samiai i§nagrinéti perorientavimui skirta Rivesaltes plana,
reikia atsizvelgti | tai, kad uz Muscat de Rivesaltes vynuogyny
plotus papildomos pagalbos, plane numatytam perorienta-
vimui, skirta nebuvo. UZ juos buvo suteikta tik atnaujinimui
skirta pagalba, apskaic¢iuota pagal nacionalines normas. Vis
délto | 85 mln. FRF sumga, kurig Pranciizijos valdzios
institucijos nurodé ankstesniuose rastuose, jeina 31 mln.
FRF valstybés pagalbos uz vynuogyny ploty, atitinkanciy
Muscat vynuogyny plotus, atnaujinima.

Pagalbos perorientavimo pagal Rivesaltes plang | krasto
vynus ir | Cotes du Roussillon Villages vynus suvestiniai
duomenys yra tokie:

a) 2357 ha geografinés zonos, kuriai skirtas Rivesaltes
planas, ir tkiy (i§ viso 875 augintojams), auginanciy
krasto vynams ir Cétes du Roussillon villages, uz vynams
skirtas vynuogiy plota buvo skirta 57,280 mln. FRF
valstybés pagalbos vynuogynams atnaujinti.

b) I3 minétyjy 875 augintojams priklausanciy 2 357 ha
isskirtinés papildomos valstybés pagalbos Rivesaltes
planui buvo skirta uz 1238 ha. Bendra $ios
papildomos pagalbos suma yra 8,006 mln. FRF, ji
papildo 28,613 mln. FRF valstybés pagalbos, suteiktos
1 238 ha perorientuoti, suma.

¢) Minétiems 875 augintojams pagal plang numatytos
papildomos sumos buvo imokétos taip: 662 augin-
tojams i§ bendros 4,950 min. FRF sumos skirta
5000 FRF/ha uz 990 ha; 80 augintojams i§ bendros
1,330 mln. FRF sumos skirta 10 000 FRF/ha uz
133 ha; ir 133 augintojams i§ bendros 1,726 mln. FRF
sumos skirta 15 000 FRF/ha uz 115 ha;

Pagal plang vynuogynams atnaujinti 875 augintojams i§
viso buvo iSmokéta 36,623 miln. FRF suma, skirta
1238 ha.

33 000 FRF/ha suma virSyta 221 atveju, atitinkamas plotas
yra 166 ha, o pervirSio suma — 0,883 mln. FRF.
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Pranciizijos valdZios institucijos pateiké perorientavimui
naudoty vynuogiy veisliy sarasa bei nutarimus, kuriais
buvo nustatyta metiné pagalbos norma.

2. KAI KURIOMS SKVN POPULIARINTI IR REKLAMUOTI
SKIRTOS PRIEMONES

Pranciizijos valdZios institucijos pirmiausia patikslina, kad
Sios priemonés po 2000 m. gruodzio 31 d. nebebuvo
tesiamos.

Populiarinimo ir reklamavimo veiklos, finansuojamos i3
privalomy savanoriskyjy jmoky (PSI), atveju priemonés
buvo panasios j parafiskalinio mokescio léSomis finansuo-
jamas priemones, apie kurias Komisijai buvo pranesta ir
kurioms pastaroji pritaré (pagalba Nr. 230/90 (') ir
Nr. 184/97).

Taigi i§ PSI gautos léSos leido papildomai finansuoti
parafiskalinio mokes¢io 1é3omis finansuojamas priemones.
Tuo laiku buvo tikslinga populiarinti Siuos vynus, siekiant
jlems rasti naujy rinky ir atsizvelgiant | padétj rinkoje,
smarkiai paveikusig vietos vyno gamybos ekonomika.

Pranciizijos valdzios institucijos $iuo klausimu pazymgéjo,
kad buvo suteiktas leidimas populiarinimo veikla finansuoti
100 %. Pagalbos reklamai klausimu Pranciizijos valdzios
institucijos pabrézia, kad pagalba skirta SKVN produktams
reklamuoti ir finansuota parafiskaliniy mokes¢iy ir savano-
risky jmoky lésomis.

Komisijai paprasius, Pranciizijos valdZios institucijos jai
pateiké reklamos ir populiarinimo kampanijose naudoty
priemoniy pavyzdziy.

3. KOMENTARAI DEL TRECIUJU SALIU PATEIKTU
PASTABY

Pranciizijos valdZios institucijos 2004 m. rugséjo 10 d.
laisku atsaké | treciyjy Saliy pateiktas pastabas. Jos teigia,
kad tose pastabose leidziama suprasti, kad pagalba suteikta
nukrypstant nuo pagrindinio tikslo ir suteikiant naudos tik
vienai su treCiosiomis Salimis konkuruojanciai jmonei.
Pranciizijos valdZios institucijos grieztai atmeté tokius
kaltinimus, kuriais neva tiesiogiai kvestionuojamas jvairiy
susijusiy institucijy saziningumas, ir paskatino Komisija
i pateiktus argumentus neatsizvelgti.

V. VERTINIMAS
1. SUTARTIES 87 STRAIPSNIO 1 DALIS

Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje teigiama: ,iSskyrus tuos
atvejus, kai [minétoje] Sutartyje nustatyta kitaip, valstybés

() 1990 m. rugpjacio 22 d. Komisijos rastas Nr. SG(D)(90) 25148.
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narés arba i jos valstybiniy iStekliy bet kokia forma suteikta
pagalba, kuri, palaikydama tam tikras jmones arba tam
tikry prekiy gamybg, iskraipo konkurencija arba gali ja
iSkraipyti, yra nesuderinama su bendraja rinka, kai ji daro
poveikj valstybiy nariy tarpusavio prekybai“.

Teikiant ~ pagalba  taikomo  Reglamento  (EEB)
Nr. 822/87 76 straipsnyje nurodyta, kad jei reglamente
nenustatyta kitaip, vyno gamybai ir vynininkystés produkty
prekybai taikomi Sutarties 92, 93 ir 94 straipsniai (véliau
tape 87, 88 ir 89 straipsniais).

1.1. SELEKTYVIOS VALSTYBES LESOMIS FINANSUOJAMOS
FINANSINES PAGALBOS EGZISTAVIMAS

Pagalba laikomos bet kokios formos priemongés, kurios gali
tiesiogiai arba netiesiogiai bati naudingos imonéms arba
kurios turi biti laikomos jas gaunanciy jmoniy ekonomine
nauda, kurios jmonés normaliomis rinkos sglygomis
nebiity gavusios.

Minéty jmoky atveju, Komisija pazymi, kad siekiant visisko
ju veiksmingumo, jos buvo jvestos priémus teisés akta ir i
ju gauti istekliai buvo panaudoti jgyvendinti valstybés
remiamg politika. Taciau, nenustatyta, kad pagalbos gavéjai
minéta mokestj privalo sumokéti. Todél Sie mokesciai
neatitinka  Teisingumo Teismo  praktikoje  pasitlyty
kriterijy, kad jiems nebiity taikoma Sutarties 87 straipsnio
1 dalis (). Todél Komisija mano, kad $iuo atveju kalbama
apie parafiskalinius mokescius, t. y. valstybés lésas.

Be to, pagal Teisingumo Teismo praktika pagalba pripa-
Zistamos jvairiy formy intervencijos, kuriomis sumazina-
mos paprastai jmonés biudZetui tenkancios islaidos, ir
kurios, nors ir néra subsidijos tiesiogine prasme, turi tokias
padias savybes ir daro tokj patj poveiki (**).

Pagalbos egzistavimas arba pagalbos pobidis turi biti
nustatomi pagal potencialius Rivesaltes plano naudos
gavéjus bei pagal TarpSakiniy organizacijy jmokos kai
kurioms SKVN populiarinti ir reklamuoti bei finansuoti.
Nagrinéjamuoju atveju skirta pagalba suteiké naudos kai
kurioms jmonéms, nes ji buvo skirta tik SKVN vyny
gamintojams, vykdantiems veiklg konkreciuose regionuose.

1.2. POVEIKIS PREKYBINIAMS MAINAMS

Siekiant nustatyti, ar pagalbai taikytina Sutarties 87 straips-
nio 1 dalis, paskiausiai reikia nustatyti, ar tokia pagalba gali
daryti poveikj valstybiy nariy prekybiniams mainams.

2004 m. liepos 15 d. Teisingumo Teismo sprendimas, byla

Nr. C-345/02, Pearle, Rinkinyje dar nepaskelbta.
2003 m. geguzés 22 d. Teismo sprendimas, byla Nr. C-355/00,
Freskot, Rink. p. 1-5263.
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sustiprina vienos rusies jmoniy prekybos Bendrijos vidaus
rinkoje pozicijas kity konkuruojanéiy jmoniy atzvilgiu, turi
bati laikoma, kad 3§ pagalba daro poveikj minétai

prekybai (14).

Tai, kad vyno sektoriuje tarp valstybiy nariy vyksta
prekybiniai mainai, jrodé, kad BRO Sioje srityje realiai
egzistuoja.

Toliau pateikiamoje lenteléje kaip pavyzdys pateikiami
duomenys apie Pranciizijos ir kity valstybiy nariy prekybos
vyno produktais apimtis per dvejus minétus peorientavimo
Pranciizijoje metus.

Vynas

Bendrija iki

1999/2000 2004/04/30

Pranciizija

Vartoti tinkama produk- | 168 076 000 hl 54271 000 hl

cija

Eksportas  Bendrija iki — 15 500 000 hl

2004/04/30

Importas { Bendrijg iki — 5700 000 hl

2004/04/30

Todél suteikta pagalba gali daryti poveikj valstybiy nariy
prekybiniams mainams ir iSkreipti konkurencija arba kelti
pavojy ja iSkreipti, nes ji kai kuriems tos valstybés
produktams sudaro palankesnes salygas kity valstybiy nariy
produkty saskaita. Vyno sektorius Bendrijoje i§ tikryjy yra
labai atviras konkurencijai, todél jis labai reaguoja i vienoje
ar kitoje valstybéje suteikiama pagalba.

1.3. ISVADOS DEL PAGALBOS, NURODYTOS SUTARTIES
87 STRAIPSNIO 1 DALYJE, POBUDZIO

Komisija, atsizvelgusi j pirmiau pateiktus paaiskinimus,
mano, kad pagalbos priemonés jmonéms, gaminancioms
SKVN vynus, tam tikrame konkreciame regione yra is
valstybés lésy finansuojama pagalba, kurios kitos jmonés
gauti negali, o sudarydama palankesnes salygas kai kurioms
jmonéms ar produktams, iskraipo konkurencija arba gali ja
iSkraipyti, nes tos pagalbos priemonés gali daryti poveikj
valstybiy nariy prekybiniams mainams. Todél pagalba
pripazjstama Sutarties 87 straipsnio 1 dalyje apibréziama
pagalba.

1980 m. rugséjo 17 d. Teismo sprendimas byloje 730/79, Philip

Morris, Rinkinys, p. 2671, 11 punktas.

(83)
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(87)

NAGRINEJIMAS

Taciau 87 straipsnyje yra numatytos tam tikros nuostatos,
nukrypstanc¢ios nuo bendrojo principo dél valstybés
pagalbos nesuderinamumo su Sutartimi, nors kai kurios
ju $iuo atveju akivaizdziai netaikytinos, ypa¢ minéto
straipsnio 2 dalyje nustatytos nuostatos. Tafiau Siomis
nuostatomis Pranciizijos valdZios institucijos nesiremia.

Sutarties 87 straipsnio 3 dalyje nurodytos leidZiancios
nukrypti nuostatos turi biti grieZtai taikomos nagrinéjant
visas regioninés arba sektorinés paskirties pagalbos progra-
mas arba nagrinéjant individualius bendryjy pagalbos
schemy taikymo atvejus. Tokia pagalba gali bati skiriama
tik tokiais atvejais, kai Komisija gali konstatuoti, kad ji
reikalinga vienam i§ atitinkamy tiksly igyvendinti. Suteikti
galimybe taikyti minétas leidZiancias nukrypti nuostatas
pagalbai, kuriai jos netaikytinos, reiskia sudaryti salygas
daryti poveikj valstybiy nariy prekybiniams mainams ir
iskreipti konkurencija, nepagrindziant to Bendrijos intereso
pozitiriu, ir dél to kai kuriy valstybiy nariy tkio subjektams
suteikti teisi$kai nepagristos naudos.

Komisijos nuomone, aptariama pagalba néra skirta regiony,
kuriuose yra nejprastai Zemas gyvenimo lygis arba didelis
nedarbas, ekonominei plétrai skatinti, kaip numatyta
Sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkte. Pagalba taip pat
néra skirta visai Europai svarbiems projektams skatinti arba
kurios nors valstybés narés dideliems ekonomikos sutriki-
mams pasalinti, kaip numatyta Sutarties 87 straipsnio
3 dalies b punkte. Pagalba taip pat néra skirta kultdirai remti
ir paveldui i$saugoti, kaip numatyta Sutarties 87 straipsnio
3 dalies d punkte.

Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkte numatoma, kad
pagalba, skirta tam tikros ekonominés veiklos rtsiy arba
tam tikry ekonomikos sri¢iy plétrai skatinti, jei ji netrikdo
prekybos salygy taip, kad priestarauty bendram interesui,
gali bati laikoma neprieStaraujancia bendrajai rinkai. Tam,
kad pagalbai bity taikoma pirmiau nurodyta nukrypti
leidzianti nuostata, pagalba turi bati skirta, kad bty
prisidéta prie atitinkamo sektoriaus vystymo.

2.1. NETEISETA PAGALBA

Komisija konstatuoja, kad Pranciizijos valdZios institucijos
jai nepranesé¢ apie tvarka, pagal kurig ketinama teikti
aptariama pagalba, kaip tai reikalaujama Sutarties
88 straipsnio 3 dalyje. Reglamento (EB) Nr. 659/1999
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(89)

(90)

(93)

)

(')
(‘)

1 straipsnio f punkte neteiséta pagalba apibréziama kaip
nauja pagalba, jgyvendinta prieStaraujant Sutarties
93 straipsnio 3 daliai. Valstybéms naréms keliamas
reikalavimas pranesti apie valstybés pagalba nustatytas
Reglamento (EB) Nr. 659/1999 (*°) 1 straipsnio ¢ punkte.

Kadangi Prancizijos suteiktoje pagalboje yra valstybés
pagalbos pozymiy ir kadangi apie naujg pagalbg Komisijai
nebuvo pranesta, tokia pagalba pagal Sutarties nuostatas
yra neteiséta.

2.2. GAIRIY, TAIKOMU PRIEMONEMS, APIE KURIAS NEPRA-
NESTA, NUSTATYMAS

Pagal Zemés akio gairiy 23.3 punktg ir Komisijos
komunikatg dél taisykliy, taikytiny neteisétos valstybés
pagalbos jvertinimui, nustatymo ('®), pagal Reglamento (EB)
Nr. 659/1999 1 straipsnio f punktg neteiséta laikoma
pagalba turi bati jvertinta laikantis pagalbos skyrimo metu
galiojanciy taisykliy ir gairiy.

Zemés fikio gairés taikomos nuo 2000 m. sausio 1 d. Todél
po $ios datos skirta pagalba turi biiti vertinama pagal tas
gaires. Taciau iki Sios datos skirta pagalba turi bati
vertinama pagal nuostatas ir tvarka, galiojusias iki
2000 m. sausio 1 d.

Zemés iikio gairiy 3.2 punkte nustatyta, kad nors
sektoriams, kuriems taikomas BRO, Sutarties 87, 88 ir
89 straipsniai visiSkai taikomi, bet jy taikymas yra
reguliuojamas atitinkamy reglamenty. Kitaip tariant, vals-
tybé naré turi teikti pirmenybe reglamento dél konkretaus
rinkos sektoriaus organizavimo nuostatoms (’), o ne 87—
89 straipsniy nuostatoms. Komisija taip pat privalo
i$nagrinéti, ar pagalba netrukdo sklandziai veikti atitinka-
moms rinkoms ir néra nesuderinama su bendraja rinka.

Rivesaltes plane numatyta pagalba buvo skiriama nuo
1997 m. sausio 1 d. iki 2000 m. liepos 31 d., t. y. prie$
isigaliojant 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentui
(EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo.
Kadangi tai yra priemonés, patenkancios j bendros vyno
rinkos organizavimo taikymo sritj, jas reikia nagrinéti
laikantis tuo metu galiojusiy teisés akty, t. y. Reglamento
(EEB) Nr. 822/87.

Kai kuriems SKVN populiarinti ir reklamuoti skirty
pagalbos priemoniy, kurios, Pranciizijos valdzios institucijy
teigimu, po 2000 m. gruodzio 31 d. nebebuvo tesiamos,
atitiktis reikalavimams turi bati patikrinta pagal Bendrijos
valstybés pagalbos produkty, i$vardyty EB sutarties I priede,

,Nauja pagalba“ — tai visa pagalba, t. y. pagalbos sistemos ir
individuali pagalba, kuri néra egzistuojanti pagalba, jskaitant
egzistuojancios pagalbos pakeitimus.

OL C 119, 2002 5 22, p. 22.

1979 m. birzelio 26 d. Teisingumo Teismo sprendimas, byla 17778,
Pigs and Bacon Komisija prie§ McCarren. Rink. p. 2161.

(94)

(95)

97)

(99)

gaires ir tam tikry I priede nei§vardyty produkty,
reklamai ('8), kuriy 70 punkte nurodyta, kad pagal
Reglamento (EB) Nr. 659/1999 1 straipsnio f punkta
neteiséta laikoma pagalba turi bati jvertinta laikantis
pagalbos skyrimo metu galiojanciy taisykliy ir gairiy.

Komisija turi i$nagrinéti parafiskalinio mokescio 1é3omis
finansuojamg pagalbg, priemones, kurioms pagalba
suteikta, ir pacios pagalbos finansavimo taisykles.

2.3. NAGRINEJIMAS, LAIKANTIS GALIOJANCIU TEISES NUO-
STATU

2.3.1. Pagalba
2.3.1.1. ISmoka uZ Zemés atidéjima

[$moka uz Zemés atidéjimag buvo finansuojama i§ tarpsa-
kinés organizacijos jimoky, kurias privalomai jvedé valstybe,
lesy, siekiant perorientuoti vynininkystés sektoriy. Ismokos
buvo skirtos kompensuoti gamintojy, isipareigojusiy nebe-
sinaudoti Rivesaltes SKVN ir perorientuoti vyno gamyba
i stalo ir krasto vyny gamybag, patirtus nuostolius.

Tacdiau tokios i$mokos uz zemé atidéjimg, kokios numaty-
tos Pranciizijos pagalbos schemoje, BRO, o tiksliau Regla-
mente (EEB) Nr. 456/80, numatytos nebuvo. Tame
reglamente buvo nustatytos iSmokos tik uz laiking arba
visiska vynuogiy auginimo nutraukima, vynuogiy auginto-
jams mokamos, jei jie priima sprendimg prisidéti prie
Bendrijos vynuogiy auginimo potencialo mazinimo, ypa¢
iSraunant vynuogynus.

Komisija konstatuoja, kad Pranciizijoje taikomos priemonés
tikslas nebuvo sumazinti vyno gamybos apimtis, o tik
laikytis reikalavimo nesinaudoti Rivesaltes SKVN. Todél,
kadangi potencialas nesumazéjo ir iSmoky uz vynuogiy
auginimo nutraukimg neiSmokéta, priemoné nepateka
i ankstesnio bendro vyno rinkos organizavimo taikymo
sritj.

Nors, atrodo, kad Reglamentas (EEB) Nr. 456/80 neturéty
bati taikomas, nes gamyba nenutraukta, priemone reikia
nagrinéti atsizvelgiant i kitas horizontaliasias valstybés
pagalbg reglamentuojancias nuostatas. Reglamento (EEB)
Nr. 456/80 17 straipsnyje i3 tikryjy patikslinama, kad to
reglamento nuostatos nedraudzia teikti nacionaliniuose
teisés aktuose numatytos pagalbos, skirtos jgyvendinti
tiems patiems kaip reglamente numatytiems tikslams, su
salyga, kad ta pagalba bus i$nagrinéta pagal Sutarties 92, 93
ir 94 straipsnius (véliau tapusius 87, 88 ir 89 straipsniais).

Aptariamoji priemoné nebuvo skirta gamybai nutraukti.
Todél jos negalima prilyginti priemonei, kuria siekiama
Reglamente (EEB) Nr. 456/80 nustatus tiksly, t. y. vyno
gamybos potencialo mazinimo.

(%) OL C 252, 2001 9 12, p. 5.
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(100) Paciy Pranciizijos valdZios institucijy aiSkinimu priemoné (106) Todél Komisija mano, kad i$moka uz zemés atidéjimg yra

nebuvo skirta vyno gamybos potencialui mazinti, nes
pagalba gaunantys subjektai turéjo jsipareigoti prekiauti
vynu, pagamintu i§ stalo arba krasto, o ne SKVN turintiems
vynams, skirty vynuogiy, i§auginty remiamuose plotuose.

(101) Pranciizijos valdZios institucijos patikslina, kad iSmokos

tikslas buvo kompensuoti pagalbos gavéjams uz jsiparei-
gojima neprekiauti SKVN vynais, pagamintais i§ vynuogiy,
iSauginty plotuose, uz kuriuos mokama i§moka. Todél, jy
teigimu, jy mokéjimas pagalbos gavéjams nesuteikia
papildomy pajamy, o tik kompensuoja negautas pajamas.
Taciau tokia i§moka neturéty bati sutapatinama su paprasta
pagalba veiklai, kuri biity neteisétai skirta apyvartiniy lésy
problemai spresti.

(102) Taciau prieSingai nei teigia Pranciizijos valdzios institucijos,

Komisija mano, kad pagalba buvo skirta finansiskai padéti
augintojams, kurie kaip verslininkai priémé sprendimg
uZsiimti grynai komercine veikla, dél kurios susidarancios
islaidos yra susijusios su ekonominés veiklos vykdymu.
Taigi, valstybés kompensuojamos negautos pajamos, kurias
laisvu apsisprendimu prisiima ekonominés veiklos vykdy-
tojai, yra valstybés pagalba, kuri susvelnina ekonomines
tokiy veiksmy pasekmes.

(103) Laikantis nuoseklios Komisijos praktikos, taikytos iki

2000 m. sausio 1 d., kai buvo priimtos Zemés tikio gairés,
ir Teisingumo Teismo praktikos (1°), pagalba veiklai laikoma
pagalba, kuria padengiamos jmoniy ilaidos, kurias jos
paprastai turéty padengti pacios, kaip jprasto valdymo ar
jprastos veiklos iSlaidas. Teismas primena, kad pagal
jprasting teismo praktika pagalba veiklai negali bati
laikoma suderinama su bendraja rinka, taikant Sutarties
87 straipsnio 3 punkto ¢ punkta, nes ji dél savo pobadzio
gali neigiamai paveikti prekybinius mainus ir priestarauti
bendram interesui.

(104) Si nuostata taip pat yra idéstyta zemés iikio gairiy 3.5

punkte, pagal ja gamintojy finansinei padéciai gerinti
skirtos ir niekaip sektoriaus plétros neskatinancios viena-
Salés valstybés pagalbos priemonés, ypa¢ tos, kurios
grindziamos tik kaina, kiekiu, gamybos vienetu arba
gamybos priemoniy vienetu, yra laikomos su bendraja
rinka nesuderinama pagalba veiklos islaidoms kompen-
suoti. Minétame 3.5 punkte taip pat nurodoma, kad tokiu
atveju pagalba gali biti nesuderinama su bendro rinky
organizavimo mechanizmais.

(105) Komisija pazymi, kad pagalba buvo skirta uz hektarg ir uz

metus, kai gamyba buvo tesiama, todél yra labai susijusi su
pagaminto vyno kiekiu.

(*%) Pirmiau nurodytas Teismo sprendimas Siemens byloje.

pagalba veiklai ir gali biti nesuderinama su bendro vyno
rinkos organizavimo mechanizmais ir todél bati nesuderi-
nama su galiojanciomis rinkos bei konkurencijos taisyklé-
mis.

2.3.1.2. Konkrecdiai perorientavimui skirta pagalba

(107) Reglamento (EEB) Nr. 822/87 14 straipsnyje buvo

nustatyta, kad valstybés pagalba vynuogynams sodinti
bus uzdrausta nuo 1988 m. rugséjo 1 d., iSskyrus pagalba,
atitinkancia kriterijus, leidZiancius pasiekti gamybos apim-
ties mazinimo tiksly arba pagerinti kokybe, nepadidinant
gamybos apimciy.

(108) Tarybos reglamente (EEB) Nr. 822/87 nustatyti kriterijai,

kuriais remiamasi nagrinéjant valstybés pagalbg vynuogyny
sodinimo projektams, atitinkantiems Sutarties 87, 88 ir
89 straipsniy reikalavimus.

(109) Minéto reglamento 2 straipsnyje nustatyta, kad teikiant

nacionaling pagalba turi biti tinkamai jrodyta, kad pagalba
atitinka gamybos apimties mazinimo tiksla, nustatyta
Reglamento (EEB) Nr. 822/87 14 straipsnio 2 dalies antroje
jtraukoje, arba kokybés gerinimo, nepadidinant gamybos
apimciy, tiksla.

(110) Minéto reglamento 3 straipsnyje nustatyta, kad turi bati

sodinamos toje teritorijoje labai derlingomis nelaikomos ir
kokybe gerinanciomis pripazistamos veislés, tam turi bati
suteiktas specialus nacionaliniy institucijy leidimas pagal
pagalbos atitinkamai sriciai projekta.

(111) Pranciizijos valdZios institucijos priminé, kad pagal Regla-

mento (EEB) Nr. 822/87 9 straipsnj Europos Bendrijy
statistikos tarnybai jos kasmet pateikia duomenis apie
vynuogyny plotus, suskirstytus pagal teritorinius departa-
mentus ir auginamy vynuogiy riis (vyno gamybai skirtos
radys, i§ kuriy gaminami rGSiniai vynai, pagaminti
konkreciuose regionuose (pkr), ir valgomyjy vynuogiy
rasys) bei duomenis apie iSrautus ir pasodintus vynuogy-
nus, suskirstytus tokiu paciu principu pagal teritorinius
departamentus ir auginamy vynuogiy rasis. Pranciizijos
valdzios institucijos kaip prieda pridéjo pateikty 1997-
1998 prekybos mety lenteliy kopijas.

(112) Komisija i§ Pranciizijos valdzios institucijy tikrai gavo

duomenis apie perorientavimui naudotas vynuogiy veisles,
kurie jai leido nustatyti, kad salygy, nurodyty 107-110
konstatuojamose dalyse, buvo laikomasi. Tie duomenys jau
anks¢iau leido Komisijai nustatyti, kad tokios veislés
atitinka pagalbos skyrimo metu galiojusiuose Bendrijos
teisés aktuose nustatytus kriterijus.
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(113) Reglamento (EEB) Nr. 2741/89 5 straipsnyje buvo

nustatyta, kad pagalba uz vynuogynais apsodintg hektarg
negali virSyti 30 % faktiniy i§rovimo ir sodinimo islaidy.
ISlaidas, | kurias buvo atsiZvelgiama skiriant pagalba,
kiekviename regione buvo galima nustatyti kaip vienodo
dydzio sumas, atsizvelgus j geomorfologines savybes.

(114) Pagal pirmuosius Pranciizijos valdZios institucijy pateiktus

duomenis, valstybé finansavo 29,11 % (sudéjus visas
finansavimo 1ésas) visy faktiskai jgyvendinto perorienta-
vimo ilaidy. Todél Pranciizijos valdzios institucijy nuo-
mone, bendra pagalbos suma nevirsijo didZiausios
Bendrijos teisés aktuose nustatytos ribos, t. y. 30 %.

(115) Reglamento (EEB) Nr. 2741/89 5 straipsnyje buvo

nustatyta, kad apskaiciuojant perorientavimo ilaidas reikia
remtis faktine pagalba, skirta uZz vynuogynais apsodintg
hektara. Buvo jtrauktos ne visos bendros perorientavimo
laikotarpio apskaiciuotos sumos, todél nebuvo jtrauktos
bendros pagal i$laidy vidurkj hektarui apskaic¢iuotos sumos.

(116) Komisijos nuomone, atsizvelgiant | Pranciizijos valdZios

institucijy pateikiamas islaidas uz hektara (110 000 FREF/
ha), aptariamoji pagalba turéjo nevirSyti 33 000 FRF/ha ir
30 % faktiniy kiekvieno konkretaus augintojo patirty

pagalbos Zemés Tkio produkty ir kai kuriy EEB sutarties
[ priede, i§skyrus zuvininkystés produktus (2%), neisvardyty
produkty reklamai. Ta¢iau Komisija mano, kad adminis-
tracinés TNSVK islaidos neturi biti laikomos pagalba.

(120) Komisija nusprendé, kad anksciau jos duotas sutikimas

valstybés pagalbai Nr. 184/97 nereiskia automatisko
leidimo i§ dalies pakeisti arba jvesti kitas priemones,
kuriomis biity papildyta pagalba, kurig skirti suteiktas
ankstesnis leidimas.

(121) Taclau Prancizijos valdzios institucijos patvirtino, kad

populiarinimo ir reklamavimo veiklos, finansuojamos i3
privalomy savanoriskyjy jmoky (PSI), atveju priemonés
buvo panasios j parafiskalinio mokes¢io 1é$omis finansuo-
jamas priemones, apie kurias Komisijai buvo pranesta ir
kurioms pastaroji pritaré. Pranctizijos valdZios institucijy
teigimu, tai buvo iSimtinai bendro priemonés biudzeto
padidinimas.

(122) Kadangi skiriant $ig pagalba buvo pritaikytos tokios pat

salygos, Komisija, atsizvelgdama | savo sprendimg dél
valstybés pagalbos Nr. 184/97, gali daryti i$vada, kad
pagalba kai kurioms SKVN populiarinti ir reklamuoti,
finansuojama naujosiomis jmoky léSomis, suderinama su
galiojanciomis konkurencijos taisyklémis.

islaidy.

(123) Komisija atsizvelgé i treCiyjy Saliy pateiktas pastabas dél
priemoniy finansavimo, kuriuo neva paZeistos reklamai
skirtai pagalbai taikomos konkurencijos taisyklés, nes tos
priemongs, jy nuomone, buvo skirtos atskiroms jmonéms.
Taciau i§ kartu pateikiamy dokumenty matyti, kad tos
priemonés yra populiarinimo priemonés, prilyginamos
techninei pagalbai, kurios gavéjais gali biati vynuogiy
augintojai.

(117) I8 naujy Pranciizijos valdZios institucijy pateikty duomeny
galima spresti, kad pagal plang vynuogynams atnaujinti
875 augintojams i§ viso buvo iSmokéta 36,623 mln. FRF
suma, skirta uz 1 238 ha. 33 000 FRF/ha suma virsyta 221
atveju, atitinkamas plotas yra 166 ha, o virijanti suma —
883 000 FRF.

(118) Komisija daro i§vada, kad $ios ribos virsijimas ir (arba) 30 %
faktiniy kiekvieno konkretaus augintojo islaidy virsijimas,
galéty bti pripazjstamas kaip galiojanciy taisykliy neati-
tinkanti pagalba.

2.3.2. Pagalbos finansavimas

(124) Remdamasi Teisingumo Teismo praktika (*!), Komisija
paprastai laikosi nuomonés, kad valstybés pagalbos
finansavimas per privalomus mokescius gali turéti jtakos
pagalbai, darydamas apsaugomajj poveiki, vir§ijantj pagal-
bos tiesiogine prasme ribas. Aptariamos jmokos i§ tiesy yra
privalomi mokes¢iai. Remdamasi ta pacia Teismo praktika,
Komisija mano, kad parama negali biti finansuojama
parafiskaliniais mokesciais, kurie taikomi ir produktams,
jvezamiems i§ kity valstybiy nariy.

2.3.1.3. Konkrecioms SKVN populiarinti ir reklamuoti
skirta pagalba

(119) Komisija patvirtino pagal valstybés pagalbos Nr. 184/97
(TNSVK skirta pagalba ir parafiskaliniai mokesciai) schema
teikiama valstybés pagalba, finansuojama parafiskaliniais
mokesciais, skirtais TNSVK populiarinimo ir reklamos
islaidoms bei veiklos islaidoms dengti iki 2002 m. pabaigos.
Pirming schema Komisija kaip valstybés pagalbg
Nr. 230/90 patvirtino 1990 m. Komisija tada pri¢jo prie
i$vados, kad pagalba kolektyviniam populiarinimui, kuriuo
sickiama pagerinti ir sustiprinti natiraliy saldziyjy vyny
jvaizdj vartotojy akyse ir iSplésti prekyba, buvo skirta
laikantis nacionaliniy teisés akty nuostaty dél valstybés

(125) Komisija jau anks¢iau pri¢jo prie i§vados, nagrinédama
valstybés pagalbg Nr. 184/97, kad Prancuzijos valdZios
jvesta tvarka nebuvo taikoma importuojamai produkcijai.

(%% OL C 302, 1987 11 12, p. 6.
(*') 1970 m. birzelio 25 d. Teisingumo Teismo sprendimas, byla 47/69,
Pranciizija prie§ Komisijg. Rink. p. 487.
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(126) I§ teisés akty, kuriais jvedami aptariami parafiskaliniai
mokesciai, matyti, kad tie mokesciai taikomi tik Ryty
Pirény regiono natiraliy saldzigjy SKVN vyny gamybai.
[$moka uz Zemés atidéjimg buvo finansuojama i§ jmoky,
kurios buvo renkamos tik uz regiono vyny produkcija,
kuriai taikoma priemoné, t. y. nebuvo renkama uz
importuojama produkcijg.

(127) Todél galima daryti i§vada, kad importuotiems produktams
minétas parafiskalinis mokestis buvo netaikomas arba
nebuvo taikytas.

VL. ISVADA

(128) Prancuzijos valstybés pagalba, teikta iSmoky uz Zemés
atidéjima Pranciizijos vyno gamintojams, jsipareigojusiems
nenaudoti Rivesaltes ir Grand Roussillon SKVN nuo
1996 m. iki 2000 m. derliaus (imtinai), forma, yra
nesuderinama su bendraja rinka.

(129) Pranciizijos valstybés pagalba, nuo 1996 m. iki 2000 m. der-
liaus (imtinai) teikta SKVN Rivesaltes perorientavimo plano
igyvendinimo forma ir virSijanti kiekvieno konkretaus
augintojo 30 % faktiniy iSlaidy ir (arba) didZiausig
leidziamg 5 030,82 EUR/ha (33 000 FRF/ha) riba, yra
nesuderinama su bendraja rinka.

(130) Pranczijos valstybés pagalba, teikta nuo 1998 m. sausio 1 d.
iki 2000 m. gruodzio 31 d. Rivesaltes, Grand Roussillon,
Muscat de Rivesaltes ir Banyuls SKVN populiarinimo ir
reklamavimo priemoniy forma, yra suderinama su bendraja
rinka pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta.

(131) Apie aptariamgsias priemones Komisijai nebuvo pranesta,
kaip tai numatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje, todél jos
laikomos neteiséta pagalba pagal Reglamento (EB)
Nr. 659/1999 1 straipsnio f punkta.

(132) Komisija apgailestauja, kad Pranciizija skyré minétg pagalba
pazeisdama Sutarties 88 straipsnio 3 dalj.

(133) Pagalbos, pradétos teikti nesulaukus galutinio Komisijos
sprendimo, atveju reikia pabrézti, kad atsizvelgiant | pri-
valomas Sutarties 88 straipsnio 3 dalyje nustatytas
taisykles, kurias Teisingumo Teismas 1973 m. birZelio 19 d.
sprendime dél bylos Nr. 77/72 Carmine Capolongo pries
Atzienda Agricola Maya (*?), 1973 m. gruodzio 11 d. spren-
dime dél bylos Nr. 120/73, Gebrueder Lorenz GmbH pries
Vokietija (*)) ir 1977 m. kovo 22 d. sprendime dél bylos
Nr. 78/76 Steinicke ir Weinlig pries Vokietija (*%) pripazino
tiesioginio  poveikio taisyklémis, neteisétai suteiktos

(*) Rink. p. 611.
(%) Rink. p. 1471.
(*% Rink. p. 595.

pagalbos a posteriori atitaisyti negalima (1991 m. lapkri-
¢io 21 d. byloje Nr. C-354/90, Nacionaliné iorés prekybos
maisto produktais federacija ir kiti prie§ Pranciizijg (¥),
priimtas sprendimas).

(134) Teisingumo Teismas primina, kad tais atvejais, kai pagalbos
priemone pradedama jgyvendinti, nejvykdzius prievolés
pranesti apie jos finansavima, nacionalinés teisminés
institucijos i§ principo privalo pareikalauti sugrazinti Siai
pagalbai finansuoti specialiai jvestus mokes¢ius ir jmokas.
Teismas taip pat primena, kad nacionaliniai teismai privalo
apginti besibylinéjanciyjy teises dél galimo nacionaliniy
valdzios institucijy nezinojimo apie draudimg jgyvendinti
pagalba, nustatyta Sutarties 88 straipsnio 3 dalies pasku-
tiniu sakiniu, ir turintj tiesioginiy padariniy. Toks neZino-
jimas, kuriuo gali remtis besibylinéjantieji ir kurj
konstatuoja nacionaliniai teismai, pastaruosius turi priversti
padaryti ivadas, vadovaujantis savo nacionaline teise, tiek
dél teisés akty, pagal kuriuos jgyvendinama atitinkama
pagalbos priemoné, galiojimo, tiek dél suteiktos finansinés
paramos isieskojimo (*6).

(135) Neteisétos pagalbos nesuderinamumo su bendrgja rinka
atveju Reglamento (EB) Nr. 659/1999 14 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, jog Komisija nusprendzia, kad suinteresuotoji
valstybé naré turi imtis visy priemoniy, kurios biitinos, kad
pagalba biity isieskota i§ gavéjo. Sis isieskojimas yra biitinas
siekiant atstatyti ankstesne padéti, panaikinus visg finansing
nauda, kuria neteisétai suteiktos pagalbos gavéjas galéjo
nepagristai naudotis nuo $ios pagalbos suteikimo dienos.

(136) Reglamento (EB) Nr. 659/1999 14 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad iSieskoma pagalbg sudaro paliikanos,
atitinkancios tam tikra Komisijos nustatyta normg. Paltika-
nos pradedamos skai¢iuoti nuo neteisétos pagalbos
i$mokéjimo gavéjui dienos.

(137) Pagalba turi bati kompensuojama laikantis Prancizijos
jstatymuose nustatyty procediry. Sumas sudaro paliikanos,
apskaic¢iuotinos nuo pagalbos i§mokéjimo dienos iki jos
faktinio kompensavimo dienos. Jos apskai¢iuojamos
remiantis Komisijos nustatyta orientacine norma pagal
orientacinés ir diskonto normos nustatymo metoda (¥).

(138) Komisija neturi informacijos apie bendrg i$moky uz zemés
atidéjimg sumg, nes nezino jplauky sumy ir hektary, uz
kuriuos skirtos iSmokos, skaiciaus. Komisija pabrézdama,
kad tai nedaro jokio poveikio jos i§vadoms, atsizvelgia
i treciyjy Saliy pastabas, anot kuriy, Pranciizijos valdzios

(**) Rink. p. I-5505.

(%) 2003 m. spalio 21 d. Teismo sprendimas sujungtose bylose
C-261/01 ir C-262/01, Van Calster ir kiti, dar nepaskelbtas Teismy
praktikos rinkinyje.

() Komisijos komunikatas dél orientacinés ir diskonto normos
nustatymo metodo (OL C 273, 1997 9 9, p. 3).
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institucijos finansavo i$mokas uz Zemés atidéjimg ir skyré
papildoma valstybés pagalba, apie tai nepranesusi. Komi-
sijos turimais duomenimis valstybés pagalbos, skirtos
finansuoti  pagalba  perorientavimui, suma  buvo
11,01 min. EUR.

(139) Sis sprendimas nedaro poveikio isvadoms, kurias Komisija,
prireikus, padarys dél bendros zemés ikio politikos
finansavimo i§ Europos Zemés tkio orientavimo ir
garantijy fondo (EZUOGF) plano,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Pranciizijos valstybés pagalba, teikta iSmoky uz Zemés
atidéjimg Pranciizijos vyno gamintojams, isipareigojusiems
nenaudoti Rivesaltes ir Grand Roussillon SKVN (saugomos kilmés
vietos nuorodos) nuo 1996 m. iki 2000 m. derliaus (imtinai),
forma, yra nesuderinama su bendraja rinka.

2. Prancizijos valstybés pagalba, nuo 1996 m. iki 2000 m. der-
liaus (imtinai) teikta SKVN Rivesaltes perorientavimo plano
jgyvendinimo forma ir virsijant kiekvieno konkretaus augintojo
30 % faktiniy islaidy ir (arba) didZiausig leidZiama
5030,82 EUR/ha (33 000 FRF/ha) riba, yra nesuderinama su
bendrgja rinka.

3. Prancizijos valstybés pagalba, teikta nuo 1998 m. sausio 1 d.
iki 2000 m. gruodzio 31 d. Rivesaltes, Grand Roussillon, Muscat de
Rivesaltes ir Banyuls SKVN populiarinimo ir reklamavimo
priemoniy forma, yra suderinama su bendraja rinka pagal
Sutarties 87 straipsnio, 3 dalies ¢ punkta.

2 straipsnis

1. Pranciizija turi imtis batiny priemoniy 1 straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodytai neteisétai iSmokétai pagalbai i§ pagalbos
gavéjy iSieskoti.

Pagalba iSieSkoma nedelsiant ir pagal nacionaling teis¢ nustatytas
procediiras, jeigu jos leidZia nedelsiant ir veiksmingai jvykdyti §j
sprendimg. [ pagalbg, kurig reikia iSieskoti, jeina paliikanos,
skai¢iuojamos nuo datos, kai pagalba buvo suteikta gavéjams, iki
jos isieskojimo. Sios palitkanos apskaiciuojamos remiantis
Komisijos nustatyta orientacine norma pagal orientacinés ir
diskonto normos nustatymo metoda.

2. 1 straipsnio 1 dalyje nurodytos neteisétos pagalbos
isieskojimo tikslais Pranciizija Komisijai pateikia duomenis apie
bendrg suma, skirta pagal $ig priemone ir bendra finansavimo
suma, jskaitant bendra i§ specialiai tam jvestos tarp$akinés
organizacijos jmokos gauty jplauky suma, bei apie hektary, uz
kuriuos buvo skirta iSmoka uz Zemés atidéjima, skaiciy.

3 straipsnis
Pranciizija per du ménesius nuo $io sprendimo paskelbimo

dienos pranesa Komisijai apie priemones, kuriy ji émési tam, kad
bty laikomasi Sio sprendimo nuostaty.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. sausio 19 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré



